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« Spetta agli scrittort di fare quello che si 'pub chiamare
o Imperialismo  spiritwale’ nel teateo, nel libro, -con la

# conferenza v,

x\lU.S‘SO/.IN’I, agli Aulori - 29 givguo 1926

u H libra, i} giornale, la scens, lo schermo, devono es
wsere i mezal per cul ’idea italiana deve ditfondersi e
« preparare gli stati d'animo  favorevoli in cui solo &

« possibile si compinno i grandi futt della Storia ».

ANNO N - N. a0 - CONTO CORRL CON LAPOSTA
e Tl e Colonde o . LG
ABBONAM&N'H; Enters | w40
UN NUMEROQ SEPARATO CENTESIMI g0
ESCE LA DOMENIGA o
;)lremilf ROMA =~ Via Anreliana 4v « Telefono 3ya12
Amminisieag: MELAND < Piagge Carloo Erba, o, Veliaaogof

Da wn arlicelo di KINES - 28 wovembre 1925

Per e imserzioni ¢ ablan vivolgeris all " Amministragions,

Londra, maggie 1930

Avevo sapute che Josephine Dunn, Ia
leliziosa compagna di Al Jopson nel Alm
4 Cantante Pazzo, era di passaggio a Lon-
dra e che approfittando di una sosta nelfn
capitale inglese intervenisse ad un thé of-
ferto in suo onore all’Hotel Cecil.

Narutalmente non mancai di recarmici
ed approfitando dell'incontre di un mio
carissimo amico che faceva parte dell’entou-
rage della biondissima diva, mi feci pre-
sentare, \

— Sono del Kines, signorina, uno dei
migliori giornall cinemacografici europei,
vd avrei piacere di poter far sapere ai no-
it lectori qualche «vera » * indiscrezione
sulla sun britlantissima viw artistica,

Come sarebbe a dire « vera »,

~— Signorina, conosco woppo il mestiere
¢ 50 bene che molt mie! rolleghi inventano
sulle personalitd cinemaografiche di Hol-
lywood, particolari di vita che l'intervista-
to non si & mai sognato di vivere,

-— Verissimo, rispose ridendo Josephine
Dunn, immaginate che a me una volta un
giornalista spagucio, ¢he io non ho mal
incontrato, mi ha fatto dire un sacco di
sciocchezze facendomi discendere da una
famiglia emigtatn in Russiz itparentata
con un granduca e ridotta alla miseria per
il regime bholscevica. Quando lessi I'intervi-

| sta, che vi ripeto, non ho mai avata, mi
pareva di sognare e vi assicuro che per pa-
recchi giomi sognai se veramente ero una
granduchessa russa o una vera « american
girl », : ‘

— lo perd vi prometro di rifesire sola-
mente quello che voi mi direte e nulla pil,

— Ginratemelo.

-~ Ve lo giuro! E solennemente feci l'at.
to di givrare,

-— Ebbene, ascoltatemi. Sci anni. fa ero
una « chorus gicl », Voi sapete che in A-
merica essere in una compagnia di operette
o di rivista & In prima aspirazione di tuete
le aspiranti atweici teatrali, Si pensa, comin-
cerd a fare In « girl » poi a poco a poco
mi ford strada ed a qualcosa riuscied, lo
pitt che & riuscire, pensavo a mantenermi
il posto ¢ non davo ombra a nessuno per-
ché avevo paura’ di crearmi delle gelosie,
Pensate che dovevo mantenere tutta la mia
famiglia, mia madre, mio padre malaw, un
fratellino ed una sorellina, La vita per me,
allora non era allegra, ¢ la sola soddisfa-
zione che avevo era quella di veder i miei
genitori contenti. Ma non doveva cterna-
mente durare cosl, sentivo che la luce do-
veva pure venire per me, ed infacti un gior-
no, .anzi un bel giorno dutante le prove di
ung nuava rivista, fui chiamata dal « ma-
nager » e mi fu chiesto se mi sentivo in
grado di condurre il passo alla « troupe di
girls » e dire qualche battuta. Naturalmente
risposi - di si; facendo quasi l'offesa di ‘aver
ricevuto tale ‘domanda. Come -non si aveva
fiducia di me dopo due anni passati senza
un rimprovero, Ora penso che allora feci
la spaccona, perché arrivata a casa non fe-
i altro che pénsare al nuovo avvenimento,

. Uscire finalmente dal numero, condurre il
-« passo ». ciot uscire ddlle file e venire
avanti alla ribalta tutra sola.

Mi pareva di essere diventaea l'etaile di
Broadway ¢ la sera della prima encrai in
teatro dandomi I'aria della diva,

~— Come andd ?

~— Meravigliosamente, un successone.
Dopo sel mesi passavo al rango di prima
«chorus gitl » e vedévo mio settima-

" nale aumentare del 60 per cearo, Ero ricea,
potevo farmi due vestiti al mese,.e le mie
amiche avevano tutte il mal di fegato. Co-
minciarono le prime voci maligne a dire
che ero uwna raccomandata, che i miei meriti’
non valevano il posto assegnatomi; ma io
lasciavo tuuo dire ed alle cattiverie sispon-
devo con il mio eterno sorriso. Io non vo-
levo mile a nessuno, ero incapace della pidi
piccola cattiva azione ¢ mi addolorave ve-
dendo come l'umanitd si preoccupa di co-
se che non la riguardano nullamente,

Da New York passammo con Ia- compa-
pniz a Chicago ed -una sera dopo lo spet-
vcale, mi fu presemf?o al Caffé degli Ar-
fetioun dpente teatrale, L

PARLANDO
CON JOSEPHINE DUNN

~— Sapete signorina Dunn, che voi avete
delle attitudini per il cinema. Perché non
provate? Se volete io posso interessarmi su-
bito della cosa e farvi fare un provino,

Restai sul momento indeciss, ma le mie
amiche mi persuasero ad accettare. Lasciai
la compagnia e partii per Hollywood. Qui
comincid la mia « via crucis », il famoso
agente incontrato a Chicago mi fece fare
un provino ma me lo fece pure pagare, Do.
veui shbotsare 200 dollari e fu per me un
vero salasso, Ero atrivata ad Hollywood
con pochissime riserve e dovevo mandare

soldi alla mia famiglia. Capii che lasciare
il cerro ‘per I'incerto cra stata upa vern
corbelleria e presi la risoluzione di ritos-
nare all'ovile,

Alla - stzione incontrai “William Boyd,
the avevo conosciuto in un teatro di. posa
lurante il mio famoso provino, Mi salutd
2 mi domandd dove andavo. Ritornu 2 casa,
egregio signore, Hollywood non & per me.

1l buon giovine, protestd di quesia mia
convinzione e mi promise di presentarmi il
giorno dopo ad un dirercore della Para
mount,

Fui accectata come fugenyia ¢ presi par-
te a due o tre film: Sewola delle Sirene,
Caccia al: Marito ed un'alua che pon ri-
cordo il nome. ‘

Abituata ad noa vita modesta feci imme-
diatamente delle economie e pensai di far
venire la mia famiglia a Hollywood, Ne
parfai con William Boyd e lui mi disse che
facevo bene. Ero ormai sicura di continua-
re_ad avanzare e ln fortuna era sulla mia
strada ¢ ben presto U'avrei acciuffata per i
capelli, Arrivd 12 mian famiglia, affittai un
delizioso « cottage » “dando un anticipo su-
bito ed impegnandomi di pagare un tanto al
mese, Mi dissero poi che un’aurice che si
rispetta ha bisogno della macchina ¢ natu.
ralmente volli avere anche io, la mia Cry.
sle,

Vedete che non mi preoccupavo che di

mani ¢ cosi pure la mia Crysler, unica co.
si che tenevo gelosamente, era la casa, Non
doveve assolutamente fare restare senza ca.
st omiei e vi assicuro che per riuscirvi fe-
ci degli sforzi superiori alle mie foree,

Una matting, fui ingaggiats alla Metro ¢
senza discassione mi fu assegnato uno st
pendio doppin di quello che prendevo ).
I'Universal,

stir bene, e l'avvenire non mi spaventava,
E' vero che ln mia amministrazione mi da-
va qualche piccola noin perché non potevo
ancora lanciarmi, ma a questo non pensava,
Chi poteva arrestarmi nella mia ascesa? Ep
pure una mattina arrivando allo sabilimen.
to il « manager » mi disse che il mio con-
tatto non veniva rinnovate perché la mia
parte era statd assegnatt ad una puova
« bionda » molto pilt brava di me,

Se non mi prese un colpo, fu un mir-
eolo. Feci Uipdifferente, Saluai sempre sor.
ridendo ¢ ritornai a casa, Min madre veden-

Edolo,

La stampa tecnica

Sotto spuesto titolo I Corrivre Cinemalo.
fico di Torine pubblica un breve e succo-
so articoletto che merita d'esser riprodoto
per intero:

L'avv. Nicola De Pirva, di Ron, miope
in guerra contra la vtempa tecnica, in un
lungo  articele welly Spewncalo laliano,
von dei ragiommmentt ¢ delle conviderazio.
ni che, e banno pev daveers divertivi,

Newn & la prima volta cbe cic accade, o
quaisi sempre wd opera di ohi O entrate ieri
nelle file della cinematografia ¢ mn, prie
ma, aveva appurttn un gualihe contributy
o gamechenta - a yuatha povera ¢ bis
steatta imdnitrin che noi difendiumo ¢ so.
Vewiamo du decenns, racvificamdo  attivitd
¢ vita, senza mui chiedere nalla o nessne
o appoggl di vorla.

Avremmeo  confutato  queite  accwse, e
non lo avesve Jatin, competentements ol
esanrientomiente, H collega Giannini in Ki
nes, percid mon of resta vhe acockred ad
eise ¢ deplovare che 3} tenti di ottacolu-
re Popera veramente necessaria ed aliani-
mente wiile di questa stampa, che & servita
a Jormare una coscienza cingmatografica fra
il pubblico, ¢ disciplinary le warvie artiviea,
fremando speculazioni dannose & reclaman.
do un maggior senso di responiabilind in
quanti, comungue, di cinematografia i ot
Capano,

Di quante wiserigmo we & la pis lam
pante prava il noitra passate - inattacea.
bile sotto gualsiasi punto di visea - mewt
tre coloro che si arrngane il divitto di cen-
sursire le nwastre Jatiche now posionn pre-
sentare une shato di tervizia che Ui antoriz.
#i a farla da mavstri ¢ w0 campare gindizi
avventati,

Se non oi fosse stata b stampa tecnica
a battagliare ¢ tenery in pivdi 3 crollane. )
edifivio dolla tinemuta m/ﬁw iktliana: a glee:
stara non ne wristerebbe traccis ¢ o naty--
ralmente ~ non esivierebburg neppure oo
loro che, oggi, le si scagliano contro senzy
averne la necetsaria competunia, -y

Questo d guanio....

La solidarietd del vecchio giormale cine
mutografico piemontese, figlio delln VireT|
Cingmatografica che & fra le pit sntiche
pubblicazioni del Cinematografe Talinno,
¢i giunge praditissima, Ci dice che non siz-
mo completmente soli, ¢ che non it bt
smpa dello Spenacolo ltalinno & disposta
ad incassare in ssota pace i ceffoni che le,
sono stati datd sul vigo,

Cid sin deteo per ueti § colleghi - o
xa riguardi per nessuno,

i

domi sconvolta mi domandd cosn avessi,
Non le dissi nulla, era inutile dare della
pena alla mia buont mamming, tante non
avrebbe potuto aiutarmi lo stesso. Mi misi
in giro per avere da qualche altra casa un
auove conuatto, ¢ non vi riuscii che dopo
cinque lunghi mesi. Durante questo perio-
do, il mio guardaroba ern passato Ji&%:\lrrts
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INCURSIONI
SULLO SCHERMO

Lultimo Faust

Film aonore, cantaty ¢ parlante

(Edizione 'I'ij/aﬂy » Interpred Claive Windiar ¢ Ricardn
Cortex - Cinema Capranica).

Ricaleato su mativi eternd, ¢ ricaleaty con mano inge-
nug e pesante, queste film non pud diesi ruscito, Molw
gli avrebbe givvido wm pii svelta ridurione traliana, ma
per gllimportatar & wncomt un tanone intngibile quello
Cdel metmaggiv del sonora: e quindi nulls i pud face
olere alla tradizione puia ¢ semplice delle didasealie,
Tudavia L'sltimo Fawst & un film notevele, poiché
dimostra 1a pussibilid della dowhlure o dubling o con-
wofigura puslara che dir s vogliao Le voci nel dialogo
italinne sone orrendamente atonate, 1 dialoge stesso @
melengo ¢ flodeatmmatico: ma il sincronismo ¢ o gd
 grandissima cosa. 11 giorne in cal glimpottator s
convinceraniw ¢he per fare i dislogo bisogna prendere
un vero seritore di tatro e di cisematografo o pagarlo
atnaniente, ¢ che per & raddoppisre » John Barcymore,
per esempio, bisognr prendete un miwre della sua forza
¢ pon un coelnpeimario qualsias, aviemo il s che
siospera,

Por o non s pud che prendere ame det fodevole
sforzo di Givseppe Fort, inventore della macchionn di
« raddoppio » costruita wlta meglio, con scarsissimi mez-
2, Bl doveva dare i} seronine: ed il sincconismo
Pha date, Questo & Vlinpostante, Inutile dire che questo
modesto € volenterose lavoratore talisng non & stato
aiutato i nessun medo dal magoate imbinod, § quali pres
feriscono dar rmliont al primo bischers straniero che cae
pita e non quindicd soldi sl comparriows di mlento, sem-
pre per quelln wal paued di perdere il posto!

Il cantante pazzo

Eilm sonoroe, vantoto, parlonte

{Bdizione Warmer Brothers - Dirczione actistics Linyd

. ' A Y
Hacon o Inverpren AL Jolson, Josephine Lunn, Beity
Browwon, Dasid Lee, Mawrizio Costello . Supcicinema)

Bisogoa fonasi turto tener presente Ped di questo
filts, Come, ciod, realizaaty a breve dwtned da If ean-
Lante @i juzz exso nentei o gquel reparto della produzione
partante che wi nostri occhi presenta i gid gl aspeni in-
determinati del mito, & the a soli due anni dall'inizio di
lavorazione, merierehbe i hgutare nel o erigendo
ol evemwslmente wneresantissimo museo d'arte ¢ dio cu
riosid cinematogeafiche,

Per quems tugione, § numerosi diferd de Il cantante
paczo non € swpiscono, Abbamo inacgabilmente uscol-
wio di meglio (Le follie del giorno, Amor miv, 1} dia:
valo biunco, La wotte & mostra, per esempio, almeno soto
particolagt punti i vista) ma o cib che di nuove, di
singolace, di pil prossimo alla perfexione il film sonoro
ba fatto fino ud oggi, risale @ un'epote in cui il campo
sperimentale ¢t stato quasi walmeote abbandonato,
10 cantante pazzo piv che appanencee ad wn periodo di
perfezionamento, fa ancor pare del periodo tentativi, ¢
non 81 pud quindi rimproveracgli la unitonale riprodusios

ally Willia, I a[l.r:i o :Mgn et , f'»‘ﬂdt’”*
che trionfu con. cresconte swecesso nei mighiorl locali-
della Capitale ‘

e delle voci ¢ dei rumori, che se variano d'intensitd lo
fanno a seatti e non per gradazioni, lo ineguaglianza de-
ghi effeni sonori, od alo ancora.

Ma quale gigantesco passo in avant, weeavia, dal vee
chiv ¢ rudimentale Camtante di jozz! Quale pilt adeguant
comprensione della parte visiva non pilt costretta nelle tes
nuglie di una sceneggintuia quasi reateale, ma viva ¢ i
beru in un taglio pefeus, agile e sciolta nedle inguadra-
ture, netle panotamiche e negli effeci prospetdic, spa-
yiante in una cornice scenografica dalle linee ampie ¢ mo-
dernissime, espressn in una fotografia convenientemente
ruffinaa !

Tuttavia, o ragione prima della perfetta riuscie arti-
stica di questo filin (di quella tecnica, con esclusivo ti-
ferimento alla parte auditiva, abbismo gid detto) va xi-
cercata, oliee che nelln delicatn umanitd del soggetto,
oltre che dell’opporwnin con la quale i dialoghi sono sta-
Wi inseriti nello svolgimento (e non bisogoa qui dimentis
care In hravwra degli interpred, twd owimi sin dul
lato cinematogeafico che da quello, diremo cosl, teaurale)
principalmente nella natuea della trama che solo travetso
unit realizzazione acustico-visive poteva ricevere degno gi-
salto, La scenn in cui il protgonista sorreggendo il cor
po del figlivolo gid morto canta, con- ln voce scossa dai
singhiozzi, quel Sonny Boy ch'd poi il « leit-motif » di
it la partiniea, oulln o quasi avrebbe reso in una rea-
lizgazione silenziosn, data la mancanza di un clemento
base: la voee, ¢ nulln avrebbe reso in teatro, data I'ngsene
z di un alieo clemento capitale: il primo piano.

Per noi, Il camtante pazzo rimane, ten i films sonoti
ascoltati, uno dei pid intelligenti, se rion addirittura il
pit intelligente data In perfetta comprensione che vi si
dimostra in tema di possibilitt fonico-visive.

Al Jolson, che ad una maschera singolarmente futoge:

nica e nd eccezionali mezzi vocali unisce straordinarie
qualird di mimica, di espressivied, di dizione, b interpreta
12 la sun parte con una sobtieth ¢d uny efficacia di ae
tegginmenti che stupiscono in_ va atiore come lui, venn-
w dal teatro, Superfluo clogiare le sue canzoni ~- da
gran tempo diffuse in wutta Ialia - dette con intuito e
precisione ammirevoli ¢ con quella scienza del sincopato
¢ del tempo rubato che fanno del Jolson il pid grande
artista nel genere, ' . ‘

Benissime tutti gli alir, tea cui primeggia David Lee,
un delizioso bimbo @ cui, supponigmo, & riservato un
grandé avvenire,, !

Grande successo di pubblico.

Evangelina
i - Ao
Film sonoro e cantato

(Edizione United Artists - Dal poema di Longfellow -
Direzione artistica Hdwin Carewe « Intesprete Dolores
Del Riv - Cinema Capranica ¢ Moderno)

Del larmoyans poema -del grande (almeno per fama)
poets wmericano, tutti conoscono, all'incirea, la vicenda,

Surebbe ingiusto affermare che ad ogni produzione let-
teeafin o teatrale debba esser negato il lnscinpassare per
In reallzzazione cinematografica, V'& genere e genere, ¢
tra qulesti occosre fare, checchd se ne dicg, le debice di-
stinzioni. Purtroppo, Evangelina appartigne a una cate.
goria ch'a. prefetibile lasciare dove si ova: vale u di-
Te nelle librerie, donde ben pochi hanno il coraggio di
toglierto, sia pure pec sfoglintlo a gettarvi su niente altro
che un fuggevole sguardo.

A tutta questo bisogoa aggiungere che il poema ¢

Mentre s gira nna seena del Jilm L'agguate sull'Alpe

stato adnto ¢ cenlizzato con straordinaria. serieed d'ine
tenti. Edwin Carewe, che lo ha messo in seenq, lo ha
scrupolosamente rispetita g sia pure traverso la necessa-
tin sintetizzazione richiesta dalla scencggiatura cinemato-
grafica, ne ha lasciat innlwrati lo spinto, il caratere ¢
le sitnazioni, La conchivsione a chi legge.

Mancatissimo dul lato cinematografico, Evangeling ¢
un film che ha tuttavia notevali qualicd artistiche, Lu or
ma, tu stile, sone mirahili, La messinscena, la forografia,
la composiziene, gli esterni, sono assolutamente staordi-
nari, Ma, anche per questo motive, il film si riduce ad
una serie di quadri, seoza dubbio mirabili, ma privi i
vita ¢ di anima,

Dolares Del Rio ha. gioito, amao, sofferto, pianto, da
grande netrice. Perfera ¢ la sua recitazione nelle ultime
scene in cui una mirabile truceatura Ia invecchia in madu
sorprendentemente realistico,

La sincronizzazione ha frammenti realmente interessan-
t. Alla ormai popolarissima canzone compostn da Al
Jolson ¢ che la Del Rio canth con limpida vote e con
notevole sentimento, s sposano- felicemente brani di Ver-
di, Chopin, Listz, Godard cui i nuavi, mirahili apparecchi
itliani delle Officine Prévost insallati in questi gioni
al Cinema Moderno, danao mirabile risalto.

‘ Raul Quattrocehi

T B =)

I’ Associazsione Italiana
Cinematografisti Dilettanti

La proiezione delle prime piccole film prodotte dul-
I'Associazione, che doveva aver fuoge sshato scorso in
Serata di gala all’Accademia Pichetti in Vi del Bufalo, &
stata - rinvista per motvi di caratrere: organizeative, - a
domenica 18 ¢ m. alle ore 22 sempre nell’ Accademin
Pichetdi ¢ restando inalterato I programma pubblicato
nello scorsp numero,

notiziario

Fellie del 1930, - La grande rivista che la Fox Film
sta preparando negli Stabilimentd di Movietone City avrd
il pitt grande e completo corpo di ballo che mad b fa-
vorato- in cinematografia. Sara cumposto delle cento pit
hetle batlerine di Hollywood. Tre direttori di ballo, Dan
ny Dare, Muurice Kussell ¢ Max Schenk stanno istruendo
questa dlire di bellezza in wiete le pitn spigliate e indig-
vulute combinazioni di passi e di piroette, Benjamin Sto-
Jert, it direttore del film, ba dichiarato che vi saranno
son meno di dodici pumeri di insieme In queste Pollie
Adel 1930, che segnershne una completa rivoluzione in
questo genere di spettacolo, Ta parte musicale & stata af-
fulatw ai migliori compositori americani, .

Bk .
s Richwrd Fall, — I grande compositute viennese & gin-
w in questi giorni ad Mollywood, seritturato dalla Fox
Filr - per scrivere musgica per il Movietone. 11 suo primo
lavoro sard per Londra in Parata la grande rivista che
ha per interprete Beawice Lillie e che sack diretta da
David Butler, In Loadra in Pargta lavorerapno anche Vie--
wor Mac Laglen, Fifi Dorsay, John Gacrick, Mavore*?
Sulliven ¢ Cilian Sand, o
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L’eterna questione cinematografica

Gli artisti del teatro parlato si sentono animati dal
giudizio del pubblico, € cosl pure lo siama noi del dram-
ma muto, Ma I'eco dell'applauso con cui il pubblico sa-
luta il nostro lavoro ci giunge settimane ed a volte mesi
dopo che abbiamo compiuto il lavoro. Nel dramma muto
non potrd mai esservi l'immediaco spontaneo applauso
con cui il pubblici incoraggia I'attore del dramma par- -
lato dopo un lavoro perfettamente rappresentato, Nello
studio non vi & Ir immediata reazione del pubblico che
indica all'attore che egli si trova sulfa buona via. L'ap-
plauso viene dopo. Noi' leggiamo con ansia i resoconti e
le critiche dellé prime rappresentazioni dei nostri lavori
nei Cinema del-mondo, e la nostra felicitd non conosce
limiti quando sappiamo che il successo si & ripetuto ogni
dove, ) ’ ‘ :

Questa mancanza di immediato giudizio de! pubblico,
cost vitale pei nostui confracelli del teatro, non. ci im-
pressiona tuttavia molto, Nello studio vi sono aleri mezzi
per controllare la bontd o meno del nostro lavoro. Come
gli artsti del palcoscenico, anche noi abbiamo i nostri
spettatori € critici, sebbene in numero- assai minore. Essi
sono i fotografi, gli eletericisti, gli scenaristi e tutto infine
il personale tecnico che lavora nello studio. Per ogni per-
sana che appare sullo schermo vi sono per lo meno cin-
que fra dperai e tecnici che costitviscono appunto il
pubblico immediato dei nostri favori. Queste persone ap-
partengono. al Cinema da lunghissinoo tempo, Essi hanno
manovrato macchine fotogreafiche, scenari, lnci e riflet-
tori per ogni sorea di artisti, dai migliori ai peggiori.
Essi quindi sanno giudicare un buon ‘attore ed un buon
lavoro di primo acchito, B gli attori cinematografici lo
" sanno. S .

Greta Garbo ad esempio mi ha confidato rempo fa di

_ seguire attentamente le reazioni del perspnale tecnico
mentre efla si trova dinanzi- alla camera cinematografica,
e di sentirsi sicura del successo quando nota che quegli
eccezionali spettatori seguono con interesse il suo la-
voro. Renée Adorée segue anche lei la stessa teoria, ed a
questo proposito & molto curiosa. :

Miss Adorée ¢ capace di sorprendere le conversazioni
del personale tecnico e spesso, secondo quello che as-
serisce lei stessa, le capita di udire delle critiche non del
tatto lusinghiere, Tuttavia sopo critiche costruttive che .
servono  di sprone all’artists di razza per migliorare la
propria arte. Miss Adorée ha molta fede nella critica di -
coloro che stanno dietro la scena e¢ pud narrare nume-
rosi episodi in cui ella ha sprpreso dei brani di conver-
sazione fra elettricista ed assistente direttore che le hanno
servito a migliorare parecchio il suo lavoro.

A pochi fra noi piace di avere visitatori quando stiamo
lavorando npello studio. Ma non tutti sono cosl. Gwen
Lee ad esempio preferivebbe un pubblico ‘numeroso quan-
do si.trova dinanzi alla camera cinematografica perche.
. sente maggior bisogno di una diretta ¢ definita’ reazione
del pubblico. Essa ritiene di fare molto meglio quafido
vi sono degli estrancei intomo. Personalmente io sono
tutto I'opposto, ed in cid sono d'accordo con la maggio-
ranza degli atrori cinematografici, Il pubblico mi im-
pensieriscé. In realtd io credo che la maggior parte di
noi avrebbero, timore di presentarsi al pubblico in un o —
teatro anche nei lavori preferiti. Mi affretco matucal- . " e - R
mente ad eccetruare quegli artisti che sono venud al Ci- " Un gentile mtesiato di. simpatia ol nostro giornale du parte di Mavie Glory, lu giovenissima ¢ yquivita attrice [ran-
nema, dal teatro, E cid prova una volw di pid che il cese che § pubblici italiani vicordano 4 fianco di Brigitte Helm ne L'argenl o di Lil Dagover in Montectisto

‘

E

teatro ed il cinema sono due mondi sepacad, popolati
da_geate di diverso carattere ¢ per pubblici di gust
inderamente diversi,

LR %]
B la razza umans minscciac dal, bacio? s
Il Dott, D, L. Me Kelvey del Colorado ha geuaco L'ale
latme fra le « flappers » ¢ gli « sceicchi» con la asser-
zione che la osculnzione porta alla decituzione della
specie,
Dralua parte invece | pid grandi baciatori del mondo,
8li astri del Cinema, sostengona che non & affano cosl.
Le celebrith deflo schesmo, sin baciate che baciacrici,
che si esercitano nell'arte del bacio durante le oto ofe
di lavoro quotidiano per sei gioemi della setimana, assi-
curano di non aver notato ancora alcun declino nella
Joro saluce. : o .
Quali famose coppie del Cinema hanno compiuto di
&i)ik nel campo osculatotio di John Gilbert e Greta Gat-
0, 0 di Lew Cody ed Aileen Pringle, astri della Mewo- .
Goldwyn-Mayer? Essi doviebbero ben saperlo! .
« Baciare pud essere dannoso, ma ancora non ho no-
o alcan segno di™ decrepiterza in me », ha detto e
centemente John Gilbert titenuco il pi perfetto bacia:’
wre dello schermo, «Se i baci uccidessero davvero pre-
fesicei morire cosl plutiosto che per mexxo dello strofi-
namento del naso come & praticata dagli esquimesi, Sen |
24 dubbio qualcuno fra poco scoprird che quel costume .
attico cansa delle pericolose maluttie. Ancors nessuno ¢
ne & accorto », ;
Miss Garbo dal canto suo atwesta che anchessa non
¢ riustita & notare alcun sintomo allasmante atribuibile
ai baci. «Un'oms in un tram gremito di passeggeri
. sostiene L'attrice svedese ~— presenta ben pitt
mo:h, sotto forma di microbi, che un ceéntingio L
i : : m?x"m“wc"“w?”’m mpprmnmﬂ?w%,’
Una scena della pik recente interpretazione di Marion Davies ' larme %‘cg : si,(f %ﬁgm;ﬁ m‘:ga):o“zp;n: r::ﬁaii, if

T
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quelli d'oltre oceano -~ ha infatti stretti rapporti di
parentela con la seruttura dell’opera teatrale di Dunning
e Abbot, che per la sua drammaticitd intensa, per il ra-
pid(_) incalzare di avvenimenti emoziopanti € per il
s_ubuaneo intrecciarsi di questi con scene giocose, operet-
tstiche e rivistaiole, per quel bizzarro alteenarsi di colpi
di scena, di patetici colloqui, di drammarici interzogatori
con sonate di jazz e con graziose evoluzioni di girls, si
prestava come poche altre moderne opere di tearro ad
una riduzione in film parlante ¢ sonoro, "

Ed & per questo che avevamo catalogato il film
« Broadway » fra le cose pitt interessanti che ci avrebbe
inviato I'America nella stagigne 1929-30. Tanto piu che
la presenza di Paul Fejos alla direzione artistica eta una
ottima garanzia, Invece...

Invece dobbiamo confessare che il film ¢i ha deluso
un pochino. Ci & apparso in molti punti lento, monotono,
scarsamiente interessante: tutto il contrario del dramma,
insomma, Perché? Semplicissimo: perché il film conce-
pito come film parlante, sceneggiato come film parlante,
diretto come film parlante & stato da noi, per ragioni di
censura, presentato senza la parte dialogara, )

Si pensi che il dramma si svolge wurto in interni, anzi
in uno solo, il Paradise Club, quell'enorme cabaret co-
stenito: con clegante eccentricitd negli studi dell'Universal,

Gli esterni si limitano a due o tre visioni panoramiche

di Broadway. Basterebbe questo a conferire al film una
teatralith latente, che si manifesta invece apertamente nel-
la recitazione. -8i vedono gli attori parlare, agitarsi,
fare la faccin feroce, ridere e piangere in primi piani
lunghissimi, interminabili, frequentatissimi ai quali le
didascalie, sostituenti il dialogo, per quanto numerose
(duecentocinquanta, circa, figuratevi!) non riescono — o
vi riescono rarissimamente — a conferire quella forza
emotiva ch'essi primi piani automaticamente riuscivano
a trovare nelle battute di dialogo soppresse e sostituite
con un comune accompagnamento musicale a dischi, (I
film originale era movietone, questo & vitaphone).

Per fortuna che i numerosi pregi che agrichiscono il

Quella mantighia spagnuola.., Che peccato!

LE PRIME A TORINO

Broadway - Conchita

« Brondway » film sonoro ¢ cantato della Universal-
Viaphone {film parlante, sonoro ¢ cantato, avremmo do-
vuto serivere, se il lavoeo 'avessero proiettato nelia sun
integritd, mentre Jnvece, per le note mgioni che vierano
in ltalia In proiezione di pellicole parlate in lingua stra-
niera, i digloghi fra Heelyn Brent ¢ Robert Ellis, fra
Robers Ellis e Merna Kennedy, fra Merna Kennedy ¢
Gleen  Tryon  banne  dovuto  imprigionarli  pell'alio
paclante) & ln versione cinematografica, molto fedele, di
« Broadwuy », dramma americano di Dunning ¢ Abbot »

noto ai pubblici imbiani nellinterpretazione dells prima,

compagnia Za-hum, .
Tuti sanne dungue i che si trawn: i oun intrigo
poliziesco, che scaturisce dulla lota mortale di due con-
trabbandieri i bevande alcooliche, diligentemente con-
gegoato in modo che ai colpi di rivolwella, agli assassinii
misteriosi, alle minuzivse jndagini di un astuto detective,
all'odio delln piccola chornsgivl per Puomo che le ha
assassinato vighiaccamente Pamante (assassino ¢ assassi-
nato sone i due contabbandieri che si ¢ detto) ¢ .:lulu,r
i fundo, all'immancabile parenesi sentimentale (il bal-
lerino che ama la ballering) si mescolino - avvenendo
Vazione in un cubaret di Broadway - canti ¢ danze,
scene burlesche, sfilate e sgambettamend di ballerine,
Quando, nell'autunno del *28, venne in Italia rappre-
sentato questo dramma si fo et d'accordo nel ricono-
scere in esso un OUimo  Soggeto cinemamgmflco_. La
veloce ¢ sinterica sceneggintuea dei films specie di

IL BACIO

ferma Lew. «Se la celluloide di tute le scene oscula:
torie a cui ho preso parte dovesse essere misuraia st
vedrebbe che la sua lunghezzen supererebbe di gran lunga
quetla dei cavi transatlantici, Se il Dottore ha ragione,
Wlora vuol dire che io son morto da un pezzo, Cio che
dubito fortemente », e di

Aleen Pringle, la compagoa di Cody nelle scenc dg
wmore, ritiene che ln razen umana ha alcuni milioni di
anni di vitm davanti a s& nonostante le catstrofiche pre-
visioni de) Ir. Mc Kelvey. « Se il Dottore dice la verird,
che coss avverrt del Cinema? » 8 & chiesta Allc‘(:. -
« Inmaaginatevi una scena finale senza un bacio! Potrd

sete pitl igienicy, ma riuscitd certo mend djvcnen{e.
Ui il pubblico deve essere suddisfatio ad ogni costol.
-

Come 5i sincronizza sun film

lavoro fanno passare un po’ in seconda linea il gravissi-
mo difetto sopra accennato. Vi sono infatti in «Broadway»
cose di primo ordine. Il direttore artistico & Paul Fejos,

che Vanno scorso nel film che lo riveld — « Primo

amote » — apparve in possesso di una sensibilitd squi-
gita, di una delicata anima di poera — che tradiva Ia
sur origine europea —— e di una assoluta padronanza
della propria arte ¢ dei mezzi di cui essa si serve per
esprimersi, Qui il poeta & — ahimé scomparso, sof-
focato dallo spirito profondamente yankee del soggetto,

- dali'americanismo al 100/100 dellimbiente, delle situva-

zioni, degli atori, di o, Ma il tecnico di abilith con-
sumata & rimasto, s'¢ perfezionato e ¢i ha dato cose sba-
lorditive. « Broadway » & dal. punto di vista della ripresa
Ia cosa forse pil intcressante che si sia vista al cinema-
tografo.

Paul Fejos bha fao compiere alla « camera » delle
evoluzioni incredibili, fantastiche, prodigiose, che ci com-
pensano della lamentata staticitd dei primi piani. Pano-
ramiche orizzontali §'intrecciano con panoramiche ver-
ticali : V'occhio dell'obbiettivo- fruga dappertutto, si ap-
pende al soffio, ¢ si abbassa d'un subito al pavi-
mento per una inguadratura raso a terra, corre velgce
per ogni dove e Si caccia ovungue come un ragazzino
irrequieto: senza stacchi di macchina e con unu infinita
varierh di inquadrature decine e decine di metei di film
si proiettano sulle schermo. Lo stesso Murnau, maestro
in opetazioni di tal genere, & da Fejos battuto dii molte
lunghezze, E quando cipita a questo terribile’ obbiettivo
di afferrare. un personaggio oon Pabbandona pit per
mezz'ora: lo precede e lo segue, lo fografa dall'alto e
di fianco € dai lati; gli si avvicina, gli volteggia intorno,
jo lascin magari un istante per coglicre un sffniiicativo
dettaglio dell'ambiente nel quale questo individuo agisce,
¢ poi gli si pone nuovamente alle calcagna e ancora lo
perseguita “insistente, implacabile. Luministica raffinatis-

‘sima, bella fotografia,

Pubblico foltissimo, mu un po’ freddo, ¢ sembra, Gl
spettatori hanne sorriso agli sherleffi di Gleen Tryen,

-hanno apprezzato la bravura delle girde e la grza Ji

alcuni temi musicali, hanno .mmirato Tavvenenea di
Evelyn Brent e di Merna Kennedy, E basta, Ma ce n'¢
a sufficienza, no? Ad emouzionarci, a far sgorgarc anche
dalle nusre pupille d'vomini un niagara di lagrime ci
penseranno indubbiamente Al Jolson e David Lee nel
« Cantante pazzo », di cui ¢ annunciata I'imminente atte-
sissima presentazione,
: ® ok ok

Jacques de Baroncelli, intelligente realizzatore francese,
ci di una pregevole e, per quanto [urditezza della trama
lo consente, fedele riduzione cinematografica di « La
femme et le pantin » di Pierre Louis. Conchita, la pro-
tagonista del celebre romanzo, quell’adolescente diabolica,
sottilmente perfida e sensuale, ambigua e crudele ha in
Conchita Montenegro una interprete di singolare preci-
sione; Conchita Montenegro selvaggia ed esuberante, che
in quella scena famosa della danza nel cabarer di Cadice
¢bbe il potere di indurci i in tentazione,

Achille Valdata

notiziario

Per Vinterpretazione del personaggio del generale
Robert X, Lee, nel film « Abramo Lincoln » che D. W,
Griffith attualmente dirige nel teatro di posa degli Arusti
Associati & stato definitivamente scelto 'netore Hobart
Bosworth che ha una stupefacente rassomiglinnza con il
valente condottiero degli eserciti del Sud,

Com'¢ noto il generale Lee, dopo avere rifiutato un
importante incarico nelle file dei federati antischiavist,
si schierd contro Lincoln, mettendo a mal partito con In
sun grande competenza strategica le ttuppe avversarie. 1l
Lee era un esperto cavaliere, Ja sua valentia & moswrata
nelle scene della grande bauaglia, combartuta nei pressi
di Washington, che Griffith prospetta da par suo, fa-
cendo muovere imponenti masse coreografiche,

Ormai tutti | novantacinque personaggi del film sono
staci scelti; i principali sono Walter Huston (Abramo
Lincoln), Ray Ammond, Una Merckel, Jan Keith, Jason
Robard e Bosworth, .

* k%

Marie Dressler, una delle vincitrici del concorso
Wampas Baby Stars, ciod una delle rivelazioni ardistiche
pid apprezzate nella passata stagione, sosticne in « Una
notte romantica », P'adatazione cinematografica de « Il
cigno » di Molnar, una parte molwo dissimile da quelle
finora da lei interpretate.

Essa apparird nel film in un vestto accollatissimo ¢
fungerd da madre della protagonista, Lilian Gish, quan-
tunque siz di parecchie primavere pitt giovane delln
propria figlia,., d'arte,

Con I'autoritd che la parte le conferisce Miss Dressler
risolvera di maritare la propria capricciosn Lillian con
Rod La Rocque, a dispetto delle pretese di Conrad Nagel,

Oltre a Lillian Gish ¢ Marie Dressler compariranno
nel film, Eva Le Gallienne, ' Philip Merival ¢ Basil
Rathbone, Paul L. Stein & il direttore del lavoro che ¢
stato sidotto ed adawato allo schermo da Gilbere Miller,

ook ok

Delle importanti dichiarazioni in merito al film sonoro
¢ patlante sono state fatte da Paul L. Stein, che ha
diretto « Una nowe romantica » ¢ « La moglie n, 66 »,
ai giornalisti che I'hanno intervistato prima della sua
partenza per I'Europa.

Stein asserisce che 'avvenire del film parante ¢ nelle
mani degli scrictori di dinloghi. Egli osserva perd che i
film parlanti sinora prodotti hasno il difetro di una
wroppo  grande preponderanza  del dialogo nell'azione.
L'ideale del film parctuante & quello di combinare dialoghi
corti ed incisivi con un'azione complessa. Cita come ot-
timo esempio del nuovo genere cinematografico « Ii con-
dannato » di Ronald Colman. Le migliori atrici dello
schermo parlante sono secondo lui Ann Harding, Joan
Bennewt e Jeanette Mac Donald.

Stein, da buon viennese, & convinto che la musica &
il pit importante elemento di riuscita del nuovo film.

Egli non approva la tecnica cinematografica europea,
anzi aborre dalle esagerazioni che risultano dall'uso dei
pit complicati angoli di presa e che si traducono in ef-
fewi irreali. :

Egli opina che Hollywood sard presto in grado di
poter produrre nelle versioni dei propri film parlanti
in francese, tedesco ed italiano impiegando atwri europei.

Stein ha portato nel teatro di posa il metodo comune
ai direttori di scena dei tearri di prosa; egli usa cioc
provare e riprovare una scena prima di dar ordine di
girarla, Cid evita uno sperpero di negativo ¢ la pratica
ha dimostrato che si otriene anche una sensibile economia
di tempo.

Al suo ritorno dall’Europa, Stein dirigerd  Gloria
Swanson in un’ film che seguirda « Che tipo di vedovaly
che la celebre star sta awualmente interpretando.

Diffondete “KINES”
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CHIUSURA DEL. TEATRO DELL'OPERA
CON CINQUE MILION{ DI DEFICIT.
CHI E' IL MECENATE? OPERE NUO-
VE CHE 5f ESEGUONO PER SOLE
DUE SERE. LA TURANDOT, OPERA
DI « CASSETTA », COINVOLTA IN-
VECE, AL TEATRO DELL'OPERA,
NEL ROVINOSO DEFICIT

Quando I'altr'anno avvenne la liquidazio-
n¢ Scotro fummo nof { primi a sostenere
che 1 Teatro keale dell'Opera aveva biso-
gno d'un capo e che questo capo per ra-
gioni artistiche ¢ culturali non poteva es-
sere che Gino Marinuzzi.

Non sappiamo quanto il nostzo consiglio
fosse ascolato pelle alte sfere certo perd
possiamo affermare che, se non altro, con-
cordd con le intenzioni dei reggitori delle
sorti del Teatro dell’Opera ¢ il maestro Ma-
rinnzzi dopo pochi giogni fu nominato di-
rettore arristico.

Suo primo awto di governo fu quello di
liquidare Bavagnoli. Male! Noi avevamo
dero che i successi .popolari di Bavagoolt
non dovevano scaldare fe teste degli amici
fino al punto di tentar di rovesciare Mari-
ne zioa vamteggio dell’alro ma non aveva-
mo detwo al Marinuzzi di sharszzarsi dun
cosi prezioso collaboratore che per le ope-
re di repertorio il solo suo nome richiama-
Vi gente i teatro,

Cosa si diceva infard l'altr'anne?

Lo Chenier dirento da Bavagooli, La
Carmen divetta da Bavagnoli, .

Aver dato un calcio al Bavagnoli & costa-
w0 al Teatro dell'Opera qualcosa di quet cin-
que milioni di deficir di cui si patla,

Quando parlammo della direzione artisti-
ca al Marinuzzi noi non credevamo che
egli volesse perpetuare quel rovinoso siste
ma Scotto di dare ciod le opere nuove per
sole due sere e poi mandare a riposare |
costosissimi materiali nel deposito comunale
dell’ Acquario, Sostenemmo anche una sua
qualitd artistica non comune; ma, guarda
combinazione, quest’anno Marinuzzi ha di-
retto sempre con la partitura sul leggio,

Quale delusione poi non fu per noi il
vedere che Vopera Arianne et Barbablew
di Dukas ern diretta dal Santni,

11 Santini, ad onor del vero, diresse con
molta cura e maestria il dJifficile ¢ delica-
tissimo spartito francese;. ma, se egli fos-
se stat) altro maestro alla Scala con Tosca-
nini, certamente Toscanini non gli aveehbe
ceduto- I'Arigane, Che diavolo!l L' Arianne
dovev essere studiata e direrta dal dirertore
artistico e non dall’altro maestro o in man-
canza di Santini da Domenico Messina. per
esempio.

Tornéremo sopra | diversi argomenti; in.

unto per finire diremo che grave shaglio |

fo quello di allestive Tasandor gli ultimis-

Un vero rimedio di casa per

ogni famiglia
sono. le Compresse  di ASPIRINA,
“Esse danno rapido e sicuro giovamen-

to nei malidi testa, didentie d’orecchio,
nel reumatismo, nell'influenza e nella
febbre. Si tenga dungue sempre in .

casa almeno un tubo di Compresse

di Aspirina. -~
Le Compresse di

uniche al mondo!

SPIEINA

Pl iicifd autorizzata Prefetturs Milang N, 11750

Aspirina _sono
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Sopra: Isa Pala, la giovine ¢ valente attrice italiana — Sous Mary Wionsha
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simi giorai della sagione,. Questoperd, oo
mino alla deprecita e corapianta Ema €y
relli, wviebbe poturs risolvere Lo ersi eco.
nomica Juna imlerd Stagong,
Disgrazintamente anche guest'anne, con
la nuova gestione, sotn purtroppe remersi
tuti § diferti o §ovizl Juna seganizeadone
che gid misero i fuga Pex concessionario

Givvanni Scott, .o
E. Carabella

Chi di voi saprebbe rispon.
dere a queste domande?

1, -~ Chi ¢ Patnee J'Hollywood ¢he
riceve magging numero ali letere?

2o Sapere oo digquelliieeore che,
malgrado abbia wr grandisama fame, vie
V& ANCOGL A PEINDng, 1 UBR CHCTera mo-
biliaa ¢

3, V8 un wihivio w chie, prima di dae.
si al cinenatogeafo era un while foorballer,
Sapete i suo e

do - Sapete el & guellanice ¢he non
Ba ancor 26 s, el la gid o marito ¢ e
figli #

3. Chi ¢ gquellarmiiee che & 18 aoni

aveva gid divorao am due g ?

6 VB un pramde attore che prima di
cominciare by varretd vmematogeaficn, e
stlente o fedosofia, Qual’® il suo nome?

2+ Una ben wera o stella 2 serive nos
velle, rutoanel ¢ poesie sotta und paeadonis
my, Chi & eysa?

R Sapete f nwoe D quettaeice che
compra ¢ vende tercen; alleva animali ¢
coltiva niede?

9, - Vi s due s dvi» che frequens
taronn univessitd  ehiniche, e, per dives
nive dei chivurghi. Chisonn ewi?

10, Chi ¢ yoell'atore che o Hollys
woud potta serege 1] benena?

L1 o Sapere ohi & guellungice che, bens
¢hé da unma dictma el inteeprets det
filmy, wente teoome dellobluettiva?

12, Sapere ol fu ks prona aserice del
il swmericano che v sime A% annd inter-
preth {l primo Ghn o Aweria?

LA, - V'8 un attore, plattosto oty per
Lo sun brutteszs, che, poama i gicaee dei
films, cra wn professe di matematica, Chi
& pwan?

T« B opits ol tempe che o passatain
abito tlare che j boagbese o0 Cla fu Pac
tore che promonnd questa fose?

18 -« Chi & quellattore che deve la sua
i formes sl caduta da une mati-
cleta?

Beeo e i
- Clara Do,

Chardes {(Pindidy) Rogers,

« Chades Parrel,

MNuney Cannl,

- Lya D Pur,

o Phisgtlas Paithanks,

- Fuy Wray.

- Bebe Daniels,

Richard Dhix ¢ Thormus Meigham,
Chive Brook,

o fu Tu Pras,

12, v Cimny Fitzgerald,

—

13, < Louis Vallivim,

M, oo Ao B, Branciag, il prese ideale del.
T seherme, ricercatn da towi 1 die
FORLORT ACEed

15, - Richund Arlen,

TECNO - STAMPA
di VINCENAL CENES]
BOMA « ¥in Albwlonga ~ (Bx Folualnwe)

Tele forn - PURYSY

Dipspion Tprwira: SINCERZO VALDANTRI

MACUHINARIO LETHA HODERNO
Maesteingn smeliisahn o Lawoeugione prelotts

Porengtalivi giornalicr w, 30000

SYILUPIO ACtLRATO DE NEGATIVE
IMPEANTU LN DN PEAREA

FPrer tu pubblicity rivol-
perai esclualpaments ¢

AGENZIA G. BRESCHI
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Dal belloviima velime di Aman Ginlio Bragaglia, Evo.
Juzione del mima wicite in yuesti giarnd, toghiamo il g
pitvlo che segue, wno Iy 1o pik interesanti dela ernditiv.
Aimd opera

reomers

Nei primi soni del secols XIX nucque T Maschena di
Pierrot che alcunt voghione fur discendere di Pedrolino,
ma chie fu delinitn - wia pure suoun tipo di «parte » in
maschera, pill esistente dal paglinecio Gian Gaspare
Deburau,

La Commedis dell’Ange degensrata ¢ aaduta coi fu-
nambali ¢ @ salumbanchi fuoi delle Pare ¢ nelle Fiere
di Pacigi, wasformansi in farsa pupolire francese, seb-
bene conservimdy wna parte delle battute nella lingua
materna, aveva dato tuoge o tnte fone imitate, quante
erane allore le baracche dei funmmboli mimi e panto.
mimi, danzatori i conde ¢ ballenni, ot d'opera
comica ¢ fragici da piazaa, To posseggo un rato libretto
di Ardecchinate del 1809, dove le bate di Pierrot e
degli aleed personagpi soou in fraocese, mentre quelle
del Dottor figurabe con va perislo iliano ¢ una in
francese, (Lo wosvel Adequintng on Recueil do Bows
Mots, précédé do plusicnres weine arlequines, Pagis, chez
les Marchands di nowveaurés),

Sevive VHacks che nolla pantomina bfanea, com’ena
decto il genere pietrottescy o sono gl stessi personaggi
che ne faono le spese, tuan venuni dall'talia ». Arlecchi-
no, Caxsundry, Colambing dinzano salla corda, fanno la
pantomima, cantino o prande vperd o 1 comica, reci-
mne 1o commedia o declsoano i1 dranma, « B qui
o psctama PHagks - che 1l Noverre aveebbe dovuto
cercare la pantoming el & qui dove Deburau ha re
suscitata ».

11 Bibre i Jules Janin Debaraw, biveire du Thilire i
quatre oy € Papologin di questo grandissimo panto-

’ chu.mu segui dapprima la pantomima pura, chiamata
Pantomima Danzante o, al modo latino, Saltatoria.Janin
e la descrive: « La Pantomime sautante peut se definiv
en ces mots: una petite intrigue mélée aux exercices du
corps. Cest le dernier progrés d'une société de Saureurs
qui, pour obéir au caprice populaire consentent a
dévenir comédiens, 4 condition cependent qu' ils re-
steront Sauceurs, Ceci est Thistoire des &scrivains en
prose qui ont voulu faire des vers blancs, La premiére
pantomime sautante quejaie pu découveir est celleci:
Arlequin vient se lamenter sur le thédae, Quand il
s'est bien lamenté, il faic trois cabrioles (piroette), Alors
survient Cassandre, qui répond 3 Arlequin: puis Cassan-
dre fait un yunt de sonvd, accompagné d'un saut de carpe;
puis arrive 'Amane Tdiot, bel ésprit et fort aimé; puis
arrive 'Amant Idiot, bel ésprit et fort aimé polron et
portant un bouquer aun ¢dté tel que vous l'avez vu dans
le Tableau paclant, L'Amant fait wn sant de poltron e
an sant périllenx en arridre; aprls quai arrivaic Deburan
sur le deux mains; Deburan faisait, un ramt d'ivrogne,
A la fin de la pidce chacun s'en allait comme il était
venu, l'un sur ses jambes, l'aucre sur ses mains: et la
pitce érair finie, Cette Pantomime sautante, ces tours da
force mélé de Drame, obtinrent un prodigieux succs ».

Genete popolare, questo tipo di pantomima acrobarica
buffonesca & chiatamente ispirato dai lazzi dapzand gin.
nastici dei commediand ialiand, i quali, il lettore sa bene,
erano ballerini, attori, musigi, mimi, acrobati, cantanti,

come sono ai nostri giorni gli attori russi dopo la i,

vendicazione moderng della Commedia  dell’Arte e la
avvenuta dichiarazione dei grandi teatratori modemi nellu
direzivne itliana popolare, per la reintegrazione dei di-

vitd pari, che tote le arti sceniche hanno a teaoro, dipen-

dentemente dai casi, ¢ comtto, ciod, legemonia delln
parola,

Debutau, il creatore i Pierror, interrogato da Napo-
leone sulle stato della leweratura drpmmatica in Francia
sispose:  « Sire, quei signori sarebbero stati ben  pid
grandi Poeti, se, invece di scrivere delle Tragedie, si

fossero contentati di fare delle Pantomime ». B Janio
commenta: « Tuto un corso i fetteratura in poche
parole ».,

Ma sappiamo che a Milano dieci anni prima S, Vigand
aveva gid portato ad espressioni altissime di ane perfetta
la pappresentativa muta,

1l genere di pantomima dei Funambules, pér quanca
verso i1 1816 fosse felicemente combinato con altre art
di espressione scenica, per cquesto farto, nei confronti
delle regole proprie alla rappresencativa muta era im-
puro, Janin ¢i dice che la pantomima di Deburau fosse
divenuta nella sux forma definitiva «una composizione
bizzatra, mezza tragedin, mezza commedia, che e in
qualche parte balletto e féerie, ¢ in qualche altra era
diamma ora parlato, ora cantato, oppure mimato, danzato
e declamato ». :

Queste  composizioni si chiamavano allora « panto-
mima arlecchinata » e vi prendeva parte Picrrot, sempre
nello stesso carattere,

Ne veniva « una complicazione di facti inauditi e di
accidentd deplorevoli, quasi come si vedono in sogno;
autentico” canchemar, dove la wrra ¢ il cielo, In ragione
¢ la magia, la prosa ¢ i versi, erano ugualmente compro-
messi »,

B da concludere, infine, che Deburan ha soleanto in-

ventate, o per meglio dite definito e resa celebre la

maschera di Pierrot. La pantomima  salaote erx gid
classica, e allora faceva parte della commedia Jdell'arre
(le cobulte) ¢ tale ancora esisteva nelle piavze, In
Trancia si vorrebbe mostrare Deburan come un nuovo
riformatore della pantomima, quasi pit grande diNo-
verre (vedi Hacks); ma in Francin si dimentica Pappurso
degli Twliani ch® noi abbiamo veduto - gareggiare con
Noverre stesso e che a Milano nella testimonianza del
francese Stendhal, fin nei primissimi anoi del secolo
avevano maggiunio una perfezione mpareggiabile, senza
canti, senza recitazione, senza battute chiarificatrici,
Luigi Rouffe anchie raccolse Veredid di Deburaw,

portd meglio ancora Ja puntomima bianca all’aree mimica

pura, distracndola dal genere mimico danzante ¢ funam.
bolesco che, con Deburau, essa era ancora classicamente,
I «voyages divers en Italie - faui dal Rouffe -
pour chercher des traditions échappées au naufrage »
(Hacks) ¢i dicono che se Deburau aveva imparato dagli
jtaliani w Parigi, Rouffe venne addirittuea in Iwalia, do-
ve, & vero, avevs, naufragato la Commedia dell’Arte ¢
Gowzi era sconfitto, ma dove il mimodramma aveva, pru-
prio allora, preso possesso dei maggiori weawi ¢ della
passione delle folle, Altro che naufragio!

Luigi Rouffe impiantd una scuola all'Alcazer di Mar-
siglia louando anche lni contro ghi acrobati piroettisti,
per impurre Paree d'espressione interiore, la mimica pura,
come egli 'aveva veduta in Italia; Noi convsciune lo
sforzo di Vigand e comprendiamo cosa significa a propo-
sito i Rouffe «il lui fallaic des mimes, c'est & peine
¢il avait des saliateurs » . (Hacks).

L. Rouffe un secolo dopu Noverre si trovava aocornt
& lottare contro le swesse difficolth gid combartute nel suo
paese, dal grande riformatore, Come i problemi del film
sonoro sono quelli della pantomima, Ia causa della danza
& sempre la pantomima ¢ s¢ ne ripetono, per questo, i
petiodici ritorni; cid che accade ai tapporti di parola e
musicn plastica o tra canto e architettura rsonora,

Una magnilica scana del Jilm d'alta moniagna L'agguato
sull'Alpe

mimo il cui epiviffio dice: « Clgle qui & tout dit et qui
n's juonis parlé », .

Apprendiama da Janin che quando il Teatro dei Cani
Sapienti scomparve, pee dar luogo a quello del Funam-
beli, 1a Danza sulls Corda cederte n una « rmvlizé insu-
dita fino allara, e che - uggiunge con gazivsa tronia -
i pi grandi rerori, da Arstorile o Despreaux, emn statl
ben lontank dal prevedere: «ln pantomima raltanie, que
sta importante innovazione, cbe fu come il perme di
quell'altra novith che si chiamd la pamtominag dialopatin v,
Cutivsa wssurditd! . .

Per rinnovare i generi basta contaminarli, Per far
rifiorive il weawro & xufficiente rimescolase gli clemend
teattali, ripocando ai contawi origioari ed ulle collabo-
razioni primitive 1 vari effewti; propri & cluscun mexzo
rappresentitive,. Al versi bisachi » della {mnwmimu
muta, 8'% per frammenti aggiunto Veffetto del verso so-
noro; al fascino plastico della dnoza s't aggiuato il
suono degli sirumenti, il canto delle yocl umane che
era alle origini; ¢ che & quanto il film sonoro st
facendo ai giomi nostd, con pretese totali ’dx teatro
presso i direttori meno. intelligenti, e con arstica astusia
persecutrice di effetti soteili & nuovi, presso i pid senst ili
cineastd, s .

Un bisogno regola “queste contaminazioni dei genert
assoluti: il desiderio di varietd, 11 tatto bujo & miate-
rioso infagti, ma conviene non insisterci; 1o stesso convie:
ne fare contro la luce abbacinante; mentre & pur Oppor:
wno intertompere Ja normalitd della illuminazione medi.
L'arte del chiatoscuto ¢, in tuci i generi, il fondamento
dell'arte, Se si fa il muto, il problemu & di violarly con
efferti musicalis se si fa la parola nasce «Varte del si-
leazio ¢ dell’inespresso » ; se si architettano s plastici
ecco, di soppiaty, acrivare w passi ardipnti § ritmi me-
lodici ¢ ad alcuni fugarici inusicomant sf:mlwfer@t addiric
e impossibile la vitg del ritmo plastico indipendente
dal suemsro,

Mentre si gita wna scena Ai vivista (waturalmente sowora, ¢ naturalmente amevigana)
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LA SPIAGGIA DELLE DIVE

La spiaggia californiana 3, senza dubbio, una delle pin
attvaenti spiagge del mondg, sia per la sua bellexza che
per il sue dolcivsimo ed uniforme clima,

Ai margini di essa, da un vemennio a guesta parte, so-
ne sorti come d'incamto pirtoreschi villaggé, stazioni bal-
neavi ¢ lunghe leorie di civertnoli bungalows,

La vita che vi si mena & delle vite eleganti ¢ piena di

dive degli schevmi, i pii noti facobosi nord-americani ¢

&li sports pin bizzarvi: dal nwote puro alle pitt singolari
manifestazioni di esso; dalla motonantica alla vela; dalla
aviqzione @l antomobilismo. Non s'ignora difani che |
vécords mondiali di velocitd su antomobile 5 tentano di
ubbassare in guelle infinite distese sabbioss.

Parsivolare 8 1a vita che le witvici e gli attori vi mena-
no. Generalmente essi sono stabilit sulle ipingge di San
Diego, Santa Monica, Venesia ¢ Palm Beack. Vi giungo-

tengono-le ore pin belle per riprendere la via di Holly-
wood che dista da quei punti dodici mighia,

Qgnune possiede wun bicculo « bungalow ». Solanienzé
le artiste dells Metra-Goldwyn-Mayer ne posseggono uno
bellisiimo e grande in comnne che & site in uno dei luo-
&hi pin jneantevali della viviera, fra grandicsimi icogli
dalle forme curiosissime. ‘

2 * ok

Cent'apni fa quelle spiagge erano completamente de-
ierte, L'uomo non aveva civilizzato ancora le zome co-
stiere del Pacifico, ~

Era. Vepaca - rapriareale della rolonizzazione agricola
delle confraternite veligiose, La California stava svelando
cafhagienti cenobiti le ricchexze profnmate sorgenti dalle
swe ferdilissime aolle,

Rare-volte i pingni e tranguillissimi frati erano discesi
fino ai-bordi del mare dalle loro amene colline ¢ dai loro
secreti conventl, Gli uomini in guei tempi giungevano
‘dall'est o dalle zone meridionali] la rozea civilizzazione
shaemnola era giunta fino &l Nyove Messico arrestan-
dovisi.: _ S :

Rare carovane a'iraversavanp lu California e le sue
spiagpe, sicché queste vimavigvano sempre deserte, come
del fari abbandonate era guusi completamente oceano
che le fronteggiava, o _
Bisogna correre: gin negli anni per giungere fino al pe-
" riodo in cui gli womini si denteve @ civilizzare gquei 1idi,
Ma cid avvenne assai rapidamente e ravionalmente,

Le spiagge  californiane divennero il -« paradico degli
Stati - Confaderari ». Sempre in tempo Vintraprendente
yankee fece di questo fortanao lembo di ieria una suc-

cursale: delle zorie mediterrance e delle isole australi, vi- -

chiamandovi Fatienzione di- tutto il mondo, ,
Mg fﬁ europei sempre diffidenti e difficilmenta accon-
tentabili non troppo. entusiasti rimasetq, . vimangono tut-
tord, di queste conirade, : 3
Clima mediterranes —— dicono i viaggiatori enropei —
mda privo di anima e df irafmno. S
Vien fatto di pensare che agni cosa amevicana sia effi-
" mera ed ariificiosa, Come faceva s¢ no guel poeta francese
a qualificare I'America come terva dai fiori senza profu-
mo, dai frutti senza sapore e dalle donne senza amore?
A : .

Nei tempi di vecehia "bzirbarie,,al)arc/zé nell Atlantico,

3
-1

4

‘ {100 1e Bermude, Je Antille e il Mare Caraibico, i ferocis-

fasti. Cold si danno convegno, oltre che le pi%e celebrate -
&

i grandi magnati delle industrie. E vi si praticano tuti -

no con le loro macching nei gioni di vipeso e vi 5i trat-.

" ulfimi spettacoli notturni,

simi filibustieri ¢ bordo dei loro misteriosi vascelli raz-
Ziavano § mari depredando gli aurei galeoni ¢ metendo
a ferro e fuoco le cittd marvittime, il Pacifico, su, verso la
California, dormivg inerte dimenticato,

Oggi, secolo di civilta, queste pit nen accade: Sono
framontati § verehi coslumi ¢ le vecchie wsanze, 1 « pi-
ruta nere » ha finito di tendere i suoi feroci aggnati my.
rini al pertinace e dignitoso conquistadore; nani ¢ womini
giacciono negli abissi aflantici, gli ultimi con le armi an-
cora serrate fra le schelotviche palme.

Ma nel Pacifico oggi insoliti e misteriosi movimenii si
notano presio guelle famase spiagge di eni 57 ¢ parlato.

Ora in quelle prode, col Javore delle renebre, bene spis-
s0 leggere navicelle approdano silenziosamente od ombre
nere attravevsano lestamente la spiaggia in misteriose svo.
luzioni. ‘

Sono i nopelli piratis i contrabbandieri d'alevol, Hanno
abbandonato. Uinfida regione atlantiva per a;;prajiﬂar« di
quella monatona e piaita del Pacifico per i loro colpi, E
le lore navicelie facilmente approdana ¢ si alleggeriscony
del loro peso. ‘

Mu non di rado, mentre ferve il silenzioso laworo dej
comsrabbandieri, una voce s'inndlza nel buio imperiosa:

-— Hands up! )

Segue, generalmente, -a guesta intimuzione un cupo
silenzio, Poi le ombre della spiaggia fuggono agiate...
Spari su spari echeggiano seccamente nelle tencbre ¢ dol.
le wila dolorese vi si frammischiano, Ora @ anche una
mitragliatrice che da una piccola altura falcia la spingyin.

La navicella ha ripreso il largo fretiolosamente ¢ gual.
¢chz corpo giace esanime lambito dalle onde pressa un
mucchio di casse. Degli nomini avanzane verso lu tiva:
sono policemen. Winminano gli oggetti abbandonali ¢ leg.
gono sulle tavole delle cassette: Slag-Guiy wno di essi
& un calcio ad uno dei cadnti per sincerarsi 53 vera-
menke morio. : '

Ma la navicella fuggitiva non 5 3 troppo allontanata
ch viene investita dal fascio vivide & luce di wn ti-
flesiore. Un monitore’'¢ apparso nella notte ¢ fa dei 'se-
gnall, Invano. 1 contrabbandieri tentano tuito per ittty
e fuggono ancora, v B

Ora sono colpi di cannone che echeggiane, od ora b I
temeraria. imbarcazione ¢he s'inabissa scoppiando,

U contrabbandieri hanno avuto il lore conto.

Ty
Eeco la staria di- quella. spiaggia. 1 progresso v ha

trasformato tutto portandovi la ricchexza, la Inssuria o lo
scompiglio. E come complemento di civilld anche questi

 Arnaldo Draghetti.

e ]

" Una nuova Societd. di Noleggio

Si & costituita la Soc, An, «Eraclio Films » per il no-
leggio ed il commercio cinematografico .con sede ed uf.
ficl in Vi Quintine Sella n. 41,

Ne sopo stati nominati presidente il sigoor Gennago

Canfora ed amministratore delegato it signor Renato
Nota, Diretore di noleggio il signor Adolfo Pintucei,
Alla ‘nuova Societd, i nostri migliori auguri.

R

“mutogeafo in Teakia? w,

POLIDO

1 varietd sembra diventare b rifopio it gh aetis
del cinema fallit, o

Juchie Coogan, dope - mevavigliona prova fata con
Charlot, nel Kid, ha lascineo Holllywood per Brodway;
Za la Mort, al seeolo Emilio Ghione, avevic abbandonato
il paziente lavoro di aitints muro pet finire 2 cantare o
teatro ovinellt o Roana e ner water di provineis, dove i)
pubblico popolate accoireva a vedere in persona Uautore
di quelle meravigliose levioni i deliuenza che erano lg
stie sensaaionali avventure §Apuches,

E o nu ¢ capitato hovedete, ned teatiing diova pae.
setro sull' Aduiativo, anoactista che o era restato fing ad
ora sconwsciuto, ciod Polidor, « connicn insuperabile del
cinematografo, i vacne il osg » sano patule del pro.
gramma - che si osibisce insietoe @ um compagaia di

varietd da lui diretta.
P

I farte che muld arsn del cinema, che pure hanno
avaro indicibili trionfi, passing o un certo momento della
foro careiers # fur parte del variedd, mi convalida ancora
di pit nella miz upinione che Goé un attore cinemarg.
grafico vale per quanta vale il suo direttore, ¢ una volu
lontani dal brave direttore, megghe pet loro & cambine
carrierp,

Ma se questo @ vero per Juchic, non s pud dite aluet:
tanto per Polidor che ha abbandonate 1 cinema proprio
nel momento o eni if pubblics mcominciava ad appres
e fa comica cinematogralica, ‘

Per dir meglia, il puﬁblim pupolare ha compresy sio
dall'inizio le sehitrte rappresentaaoni dei comici della no-
stra razzn ¢ dei comici degli Sttt del Mord America, ma
il _pubblico colto, sempre meao spontanco ¢ quasi sem- .
pre pid idiora, ha dovate asperare i1 1920 per capire
quale importamea westicn & nella comicn cingtoaogratica.

Polidor poi, secondo me, ba iniziato nella comica fil:
misticn il grottesco che ora & o in voga i tutro il
mondo per metito di Huster Keaton {Salurello) che lo
critica. mondiale non exita a definite il pilt perfecto at-
tore vivente,

Palidor ere at suoi tempi un atiore grottesco, ma il
suo grottesco che confinmva con Varte dei clonws, aveva o
rattere schietto ¢ popolare, com di cui & completamente
priva Lare i Buster Keaton,

Polidor ¢ stato in Italia i che & stro Ridolini in
Amerfeas o vien voglin di domandurst: « Perché lo stes-
0 genere di arre, professatg con il medesimo valore s
not meglio, non ba portate. al medesimo successo? s,

$4H

La compagoin di varietk che Polidor dirige ha lime
{:m‘ a cinematogeafica che il muestro inevitabilmente le
ha dato,

Alcune parti del programma sono quisi mute, ¢ 1
mimica ha wnto sopravvento sulla paroln che  quasi
ci sf crede di assistere n wna rappresencazione cinemato-
geafica,

Queste sono efferivamente lo parti- miglior]  del pro-
gramma: perché quando il programmma dells Compagnia |
Pc:lxdqr diventa commedia sento immaneabilmente qualche
cosa di superfluo che sarebbe tinw bene eliminare. ‘

Polidor ¢ naty artista muto o wle duveebbe ridiventare
€ restare, o

. oo .

~ Dapo lo speuacolo della compagnin Polidor, autentico
successo di ilaritk (come dice il programma) roi presento
nel camerino dell'attore ¢ lo aggredisco con Ia domand
clie avevo ruminatd durante i s rappresentazions’
« Perghé_ fnon ritaron al cinematografo, signor Polidor?
Mu Folidor mi risponde Guasi. ipare:
« Cinematografo ? cffm cinemmografo 21 Dov'd il cine

Gino Mazsucchi.
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LA MOGLIE DEVE OBBEDIRE IL MARIT
od anche gli stranieri vesidenti in tervitorio
francese debbono conformarsi a questo prin.
cipio.. Tale & losservazione ennnciata dai
gindici della perza sexione del Tribunale
civile di Parigi ¢ in base alla gquale gli
impresart teatrali Dufrenne ¢ Varna sono
stati condannati @ pagare 50000 franchi di
danni ed interessi al signor Nelion Morris,
amerivano degli Swati Unidi,

Questo procerso & Pepiloge di una lunga
avpentura romantico-teatrale. Il signor Nel.
son Mortis che, dopo evsere stalo in Fran-
cia durante la guerra gquale maggiore del-
Vesercito  americann, era solito ritornarvi
ogni anno facilitato v gqueito dai molti -
milioni vhe Vindustria della carne in con-
cerva gl frottava, andando civca un anno
fa in uno dei pit grandi music-balls 47
Parigi, vide Jane Anbort: innamorarsene ¢
chiederla in moglie fu mtfuno. Alla futwra
moglie perd fece promettere che di teatro
non se ne sarebbe pite parlate, ed ella ac-
cettd. Gli sposini si recarono in America,
dove vivsero tre mesi felici nella magnifica
villa dellindusiriale, Ma dopo breve tem-
po, la moglie dise di tentivsi male, ché
Faria del paese non le si confaceva e chie-
se di ritornare temporanvamente.a Parigi,
Il Morriy che non poteva in quel momento
abbandonare | suei affari, depo molta i
Inttanza acconsentl, non Senza perd averle
fatto ancora solennemente promettere che
sarehbe rimasta lontana dalle seene, Ma la
signora Morvic, yuna volta @ Parigi sentl vi-
nascere in 1é lo spiviie di Jane Aubert o
quando- gli impresari Dufrenne e Varna le
fecero delle meravigliose proposte per un
nwovo contratte ¢ le fecera balenare di-
nanzi agli occhi i grande sacevsso che ella
wrebbe avnto dopo Faysenza o Vavveninra
matrimoniale, now reppe rexistere e [ivmd
it canbratto,

Dall'alto in hasso ¢ da sinistra @ desteas
Pra; Bduarde Fogliaszo, gwatira: «as

AT

Prima cura degli impresari fu quella
allora di tappezzare i muri di Parigi
con manifesti rappresentanti Jane Anbert,
awvertendo che avrebbe recitato: «a onta
della  proibizione del marito ». I quale
perd sebbene dall'altra parte dell’Oceano,
venne iunbito « sapere la cosa e per mezzn
di un legale fece presente agli impresari
che proibiva alla moglie di tornave sulle
scene e che si preparava a chiedere loro,
in caso di disabbedienza, dei forti danni ed
Interessi,

Ma gli impresari risposero che non po-
tevano interessarsi dello stato civile delle
loro scritpurate, e continnarono a tappexzare
i mauri della metropoli francesé. Allora il
signor Nelson Morris intentd causa agli
‘fmpresari ed | gindici parigini gli diedero
ragione.. Essi banno ritenuto che non si
trattava di stabilire la regolariti o meno
del contratto, ma che la guestione dovera
essere posta sotto Uaspetto dell'antoritd ma-
ritale; banno constatate che luutoritd di
Nelson Morris era stata messa « quotidia-
wamente in ridicolo», e percié hanno tro-
vato ginsto che a lui siano versati 50,000
franchi a tisolo di danni ed imeressi; Inol-
tre banno stabilito che gualora il gindizio
non venga preso in considerazione e lar-
tista ad onta di esso, reciti, gli impresari
devranno pagare 3000 franchi per ogni rap-
presentazione in cui appavird la iignora
Morri la quale, in aitesa che la senten-
za diventi esecutiva, e per nulla fmpressio.
nata, sotto le spoglie di Jane Awnbert conii-
nua a4 preventarsi al pubblico, nen solo
francese, ma anche italiano poiché é in
« journée » per Ultalia e gia il pubblico
milanese Iha applandita all'Excelsior,

* Wk

ANNO COMICO 1930-1931 - Per guaniv
il momente sia tuttalira che gaio per il

Angela Valescs; Lina Bella, . Doretia de
siw della Compagnia di Operette C. 1. D, O.

che trionfa al Manzoni di Roma




Annibale Ninchi

il teatro-

teatro di prosa e com §l procedere della sta-
glome estiva sempre pik problematica iia
diventata la possibilita di teneve in piedi
delle Compagnie, puse, si pasia di seritin-
re e di nuove combinazioni per il prossimo
anno comice! Ben, vengano le nuove Diite
ad aggiungersi a quelle gia da noi diverse
volte elencate! Con jl fresco autunno vina-
sceranno le speranze ¢ vitorneranno-le for-
ze ¢ la fidncia, . ‘
Eccovi pertanto sun buon binomio comi-
co; Mimi Aylmer éd Enzo Biliotti. Inizie-
ranno da meti settembre e, pare, dalle pro-

‘ CACHET
e s cvore, oo ROS A wmm

pochi minuti qualsiasi MALE DITESTA
di denti - reumi = nevralgla

UN CACHET 1.6.50- SCATOLA DI 6 L. 2.70
“ In tutie le Farmacie d° [Halia

Quento & il nuove prex«
. %0 del rinomate

Annie O' Carson,
‘eccentrica  « sou- .
breilew -internazio.

nale del V?tr:iqlﬂ'

vincie meridionali per risalire poi pian pia-
no ad affrontare le grandi cintg quando Paf-
_ fiatamento sara perfetto... Un'dltra compa-

gnia che continuerd sard guella di Marcello

-Giorda, con il guale. si associerd Piesina
Rosa, attualmente caratterista con De San-
etis Quesia formazione si chiamera del
« Teatro Romantico » e continuerd ad ave-
re per prima altrice la Maria Pia Benve-
nuti, L' amministyazione sard assunta da Ga-

ribaldo Fossi. 11 Giorda imtamio sta prov.

vedendo ad ampliare il suo repertatio con
lavori di cappa e spada e rischote applansi
e congensi. Altre due Compagnie che han-
no annunziato ufficialmente la loro conti.
nuazione sono le due del Teairo Veneto:
« Gianfranco Giachetti », e « Baseggio- Mi.
cheluzzi Parisi ». Dalla prima 5i staccherd
il Cavdlieri, il quale come gid dicemmo fa.
1d una Compagnia a 58 sotto Vegida della
S. T. L, mentre la seconda proseguird qua-
si immutata, nei suoi elementi principali.
Cosi avremo tre Compagnie dialettali vens:
te... Troppe per i tempi che corrono!

In artesa che Gigetto Almirante si decida
ad accettare le offerie del prof. Sinimber-
ghi, divettore generale della S. T. I, per
una formazione che dovrebbe imperniarsi
Sui tre nomi: Gigetto Almirante, Andreina
Pagnani ¢ Nirno Besozzi, e mentre si stanno
definendo le stagioni principali per i di-
versi altsi grappi, il Sinimberghi provvede
@ Jcrifturare artisti e si danno per sicure le

_Seguenmii Sscritture; Brizzolari ed Ada Va-
schetti, attusdmenie con la Compagnia Ni-
codemi impegnati per il gruppo «Betrones.
Pure rviconfermati per il giuppo « Betroney
sono Gastone Ciapini ‘e la signora Ciapini
Morelli. Gino Cerri da « Betrone » passerd
in gualita di primo attor giovane con «Ma-
ria Melato » Brnesto Sabbatini, Renato Cia.
lente ¢ la signora Raspini sono stati ricon
fermati con il gruppo « Pawlova», ed
infine Carlo Cecchi dalla « Pawlova » pas-
serd alla Compagnia Cimara-Merlini-Tofa-
no. Queste sone le ultime notizie riguar-
danti Panno comico 1930-1931,

. Y ,

«I CARRI D1 TESPI» ED ALTRE FORMA-
210N ~— Menire qualche dolente mota si
fa sentive, e si_apprende lo scioglimento.
avvenyto ad Aquila della Compagnia Tri.
cerri-Ruffini-Beriramo, qualche raggio di
solé viene ad illuminare il momento. grigio
del Teatro. I tre « Carri di Tespin dei
guali @ direttore generdle Giovacihino For.
zano, stanno per iniziare il giro per i paesi
' ialia ¢ prenderanno il via il 23 prossimo

"da Gardone, dove in quel giorno tappre.
“semteranno alla presenza del Poets, « La

Figlia di lotio ». Questi tre « Carri » rap-

v presentevanno, olire la tragedia dannunzia-

na anche la commedia di Forzano: « an:
vra degli Almieri ». A Gardone, viceveran’
no il salsto del Poeta, e poi ll’rw a metd
seitembre gireranno; wno, per I'lialia Set-
tentrionale; Palivo, per quella Centrale, vd
il terzo, per la Meridionale ¢ I Lsole. Dl
primo; come prima. atitice Vi surd Btperia
Spevani, I'Emilia Vatini come :ma{nr, ed i
coniugi Cocco, che banno lasciaro in questi
giorni ld compagnia di Annibade Ninchi
per divergenze artishiche. Del sacondo, la
prima donna sard la Lina Tricerri, ¢ nili
gli elementi della Compagnia discialia Trix
cerri-Ruffini-Bertramo, che hamno trovato
cosi ana buona sistemazione.. Del terzo,
. Lina Murari, primeggerd assolwtal... Perd
Forzano mon ne ha abbastanza di questi
« Carrin ed impaziente vhe i swoi iavari
non restino dimenticati ¢ senza un gira re
goldre per twsse le citrd d'ltalia prima di ti-
fare fuori dal cassento dltre sue fatiche
pronte al varo, i sia accordando con Comil-
lo Pilotto, perchd con ln sua compagnia,
“aumentata di aleuni elementi, inizi da R{)-
ma una « lournée w con i swoi dwe lavori:
il «Danton» ed il «Colpo di Veslo .
Cos) nei mesi estivi in tavsé i locali di
pubblico speltacolo, sovtano regnerd jl no-
me di Giovacchino Forzano. $I dice persis
ne che il Forzano abbia idea di tenere prog-

simamente wna confevenza dal titolo: « Il
Teatro in Ualid... somo ie L .
Dal Teatro Avcimboldi di Milano ini-

S B D

Bitore Peveolini .

zierd un giro per lo piazze estive la Com.
pagnia che 13 vi recita, con repertoria pre-
valentemante comico, La Ditta 5i chiamerd:
Barbarisi-Dominici-Silesti-Faleoni, Tutii gia-
vani, e i quasi belli,.

LA POSTA

P. S. - PisA, - 11 buffo Durot da due
anni si frova in America, con Ja Compa-
gnin d'operette Odette Marion,

Gian d'lia

o
-

Maria Gemmagi,

Ia valente prima arice

della Compagnia Scarpeten
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na ogai giorno,

E SUCCESSR una.
cosa che po-
webbe essere ed
pparite niente
affatto  strana.
Prevost, a furia
di provare e ri-
provare, & riu-
scito 4 costruire
un  apparecchio
sonoro di proie-
zione per wita-
phone e movie-
fone ottimo sot-
o tutti gli a-
spetti, ed ba ot-

e solo lavoran-

re a paro, Noi
siamo gid indie-
tro di sei mesi
(Bazzarello).

da quanto talen-
to dimostri d'a-
vere! Sta atten-
to o fare it fes-
s0 come lo fac-

della lode pubblica ed ampia dell'on. Gino
Pierantoni, presidente della  Federazione

italinno maigrado il nome del suo costrar-
tore, costa varie cinquantine di migliaia di
lire meno dei gonfiacissimi apparecchi We-
stern e compagnin bella,

Voi, natralments, penserete che 1'Ano-
nime Pitluga abbiu acquistato da Prevost
‘almeno un centinnio d'appantd! B invece
no: nob he ba acquistati ceato, ¢ nemmeno
cinquanta, nd cxiandio venticingque! N&
quindici, n¢ dieci, signori, ¢ nemmeno cin.
que! N& quactro ng tre — & nemmeno duce!
Quanti ne ha comprati duoque, per in-
coragginre Vinduscrin iralinnn? Uno?

- Bé: pon vogliamo tenervi pitt a lungo
in questn angosciosa attesa, Non ne ha
COMPLItD NEMMEND N0 nemineano mezzo!

\J CBVERSA ha acquistato ¢ sta acquistan.
do macchine staniere, che sin per
qualicd, sin per prezzo, nulls haoto di su-
petiore alle italiane, Ciod: il prezzo 8l
& molto superiore.

Allora?
A chi ha predicato Pon, Pietantoni? Al
deserto? !

i Jo amo i deserco, Gesd ci diglund
quaraata giornil (Srefano i Gherminel-
done). .

e i con ¢it: Vouruste darci ad intende.
re che anche voi digwnawe? (Geriana May-

neri).
Ve

wer B poi, amare il deserto, passi, Ma
farlo stabilire da padrone nei nostn ct-
nematografi & troppo! (Comm. Giwseppe

Toeplitz).
Pt
& %M B
wmbolate nel 1926, ¢ nessuno aveebbe mai

osato sperate che ln Commerciale potesse
“fate a Stefano del nostro cuore il dono di

gt

COMPRESSE DI

ELMITOLO

dello Spettacolo, L'apparecchio di Prevost, -

me Quando la Pittaluga stava per capi-

un'azienda come U, C. 1. in cambio di

"PubHelth sbosinaste Profstien Milgme M. 11250

carta lirochirografata, il Ligure, adunato il
Consiglio, proferi una frase ch'¢ diventata
storica: Vado a Pianizzal

(A Pianizza Stefano ha una villa dove ri-
<tora le membra lasse).

s%

PRIAMO un concorso fra i maligai del
cinema italiano per saper in antcipo
la frase storica che Piwaluga pronunzieri

alla prossima Assemblea Generale Straordi-

naria. (‘:D .

g

- Per tua_norma nel « Cinema Italia-
0o » .non ¢i sono. malignit (Manlio Janni)

h

e Mah! Che volete che vi dica.. Ripe-
rerd Ja frase. Pittaluga & un vomo a ripe-
tixione (Awvn, Sacerdote).

g

wen Scusa: Posso dite una fesseria? (Gui-
do Riccioli).
o,

o

. = No! Le fesserie le dico solo io!
(Ave. Pugliese; del Cinepalazzizzazazo).

P

- [nsomma fo non mi sono mai - spas-
sato tanto a leggere Kimgs (Virginio
Rebud). '

UNQUE a. Parigi hanno iniziato la fab

bricazione di film parlati in Italiano.
Amleto Palermi & gid sulla faccia del luo-
go, ¢ gira per conto della Paramount. Da-
to i noti metodi di fabbricazione america-
na, non & del tutto da scervellati il preve-
dere che col prossimo settembre i film par-
lati in ltaliano che saranno proietati sui
nostri schermi, portersano la marca Para-
mount, Meiro, United, Fox.., = '
E, a2 quell’epoca, Pittaluga stard ancora
concionando per la Cines]

g

— Non dite scemenry, amico mio. Ma
lo sapete o no ¢he il Ligure ha speso mi-
lioni per la Ginest (Nicolino De Pirro).

e

— Nobilissimo amicu ¢ protettore! Non
prendete sul serio cid che spende chi solo

nello spendere & maestro, perché alao pon

sa fare nd fa, Spese pure dei milioni, il
Ligure, per. I'lizla Torinese, e pure con la
scusa di quei milioni spesi non fece niente
¢ guadagnd due anni di tempo! Se la sto-
riz si rinnova, secondo Vico, perché mo’
non dovrebbero rinnovasi le storielle?

g(i% 1y
9 & M

— B' petcid ¢he nut chiediamo che Pit-
taluga renda poto il suo progrimma: per
impegnarlo, inequivocabilmente, . ed impe-
dirgli Ja realizeazione della nuova ghermi-
nella. Per non lavorare all'ltala scopri che
non cera il riscaldamento: per non lavora-
re alla Cines scoprird chi sa che cosa, fino
al momento in cui constaterd — ¢ sul se-
tio ~ che glimpianti sono sorpassati!

— Volete che ve lo dica in un orecchio?

Sono gid sorpassati, La tecnica si perfezio- -

INDIA FOR EVER!

PrarANTONY : Perché quel copricapo? Per protestare contro ['acresto di Gandhi, forse?

PrrraLucA: No, ma otmai & tanto tempo che faccio l'indiano!

tenuto, fra le cio io... altri-
gioie  spirituali, menti i - caccia
anche quella via al primo

barlume d'intelligenza! { Mander).

-

o €D
4-:\?’3’1’@

— E io che ho lesciato tre contratd e
mi sono gid. buscaco una causa! (Gennari-
ne Righelli). .

—~ Dev'essere stato 'incidente dell’auto-
mohile a scemunirlo cusl, poveretco! (Mu-

ria). (
o

— Fatto sta che Pitaluga deve metter
fuori il programma, se non vuol confessa-
re che Kines dice la veritd!

— Ora le fesserie le Jite voi, Vi pate che
Stefano sia tanto scemo da dire qual'd il
suo programma¥ (Guilare Lombardo).

&

«— Perchd pon lo pubblichi e il pro-
gramma, se lo sai? (C..mm, Mario Ferrari),

— Toh! B un'iden.. (Stefano il Ligure).

" Per carith, respingétela dalle menin- -

gi. La religione cattolica apostolica romana
insegna che 5i deve desiderare la conver-
sione, non.la morte del peccatore! Dategli
almeno il tempo di pentirsi... Intanto ghi
dard io una mano a fare queste benedetto
programma. Chi sa che non venga fuori

una bella cosat (Alfredo Foligno),

la Rubrica ‘
delle Chiacchiere

ALDA ALOISIA (Bologms) ~— La luna & ve-
ramenie un Juogo incancato, Disabitata, ma per
natusrale conformazione confortevolissima, permet-
w ai curist che vi si recuno di dimenticare per
turta la lore permanenza In wrra ¢ lo sue bcg[::
Avrei voluto trateenermici pid & lungo, tanto pit

che vi avevo rtovato 1'atima compagnia di Gers

da Maurus ¢ di . Willy . Fritsch che dopo le  vi-
cissimdini ben note, per quanto dalla terra fos-
sero giunte riperate. spedizioni di soccomso, di-
chiararono che di soccorso non avevano alcum

bisogno ¢ che si trovavano ottimamente dov'era-

no. Abbiamo gluocato formidabili ‘pastite a .sco-

pone ¢ danzato oumetosi e pacifici moon-steps

(leteeralmente: passe della Juna; sarebbe comie

dire, una specie di valzer funare) al suono. di
not «i slamo
al ventq, alcune o le lex.
tere. delle mie leturici sono giunte sul pianetz, ¢
. Bon

tornato, per tﬁmm Gerdn ¢ 'Willy volessero as-
d A\ tarmelo, 3}1 hanno llu;:&aw sa-
are perc 0 promesso di tornape _presto,
T fo M cosdbali Salul,

un grafofono portatile, Insomma
annoiati, Ma, recate d

la. vote del dovere ha parfate in me,
soluumente v

Cosa che, putuoppo, non fard

IL DIRETTORE DI UN GRUPPO DI' AMA-.
TORI PATHE BABY (Ronta) — Sei_un ragaz-
zaccio, ma un ragazzaccio divertente,  Come darti
broccoli: nascona e fioriscono
anche sul terreno cinematografice, ¢ tu [hal so-

wrra? Purtroppo, §

tato per. primo, Saluti, : :

FERRUCGIO ‘BIANCINI (Pontreting) - Odo
di ;ﬂi le que urdp di sdegno, ma a tiluma otoes
0 ?. Magari...
Ma dove? Pontresion non & Boccacannwcis, ¢
w non sei Napoleooe, « universalmente cognito ».
Manda, dungue, il i indirizio ¢ ‘non se sc

ai voluto giungerei .. Scriver

parli pit. Salve t

do le si pud sta-”

— Ma guar- :

Tipo-Tapo-Principisso .-

~
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Barbara Stanwyck, la prsagonista del Bl « La porg
chiuga », inizid Ta sua vita artstcs sel anme fa, in qualin
di danzartrice,

L'omai celebre aurice o Broadway, laseid quien.
medte, un giorno, a mezedi, o ol pet (ornare o
casa ad wvvertite | propr patentt ot cssersi decisa
divenire un'acren bullerina del balleuo dello Stand Roof
di Broadway: decisiont improvvie O fanciulle amerg.
cane che a noi ¢ lascinne perplesst, ma che in 1
d'oltre Oceano non stupistune pile ¢ non sono nemmeng
giudicate come stravaganze. ,

Lssa provo i saper daneare ¢ canvare a0 meraviglia,
attirando L'atenzione degli impresasi & guer numer aug.
ordinari di varied che richiedonn dei provgonist dj
grande versatilind, ’ ,

Le fu, cost, facile emere serivturata per una stagiony
dlle « Follies ». Perth, a malgrade del sun successo By
bara Stnowyck ern scontenra, s ronsiderava { suoj
successi tersicored, come delle pictre milind per la su
mscesa nel senticen dedl' e, B Barbara aspirava a divenire
unn grande acrice drammatics, guantungue i suol tent
tivi nel teatro xeugico s oducessero agll attepgiamen
ed alle smorfie fatte davantd allo specchin delln proprin
CAINETELR, ‘

Ma la volondy di riuscire le portd foctuna, « To volevo
ang parte drammatica ¢ Pebbi s, dive la fanciulla, che s
vide presceltn quale promgonistg de o Linsidia », il
dravonm che & stato uno dei pits momorahill succesi e
trali- degli ultimi anni, ¢ che b dente agio i afflermars
come aice di primo rango, La sua vivida petsonalin
fu uno dei motivi del succenss ardstico ¢ fipanziatio
dell’opeen,

Dopy Pinterpretzions di « Burlesque », misns Stanwyck
& st seelta daght Artad Asociut per tecitare 8 fiangg
di Rod La Rocgue, Willklun Boyd © By Heonson ne
# La purea chivsa o, Peoogionante flm diretto dy George
Fitzomaurice,

LR

Roseae Karn wno degli interpeeti i o Nokd di New
York », di Notma Talmadge, s duole di casere stato
chinmato da New York per fur la paste i ubbtisco in
California,

Si duole... per schean, In quanto per sosrenere quest
parte ci eterno ubbrisco, dal principie alla fine del film,
eghi ¢ st profumatamente paguto.

Karn, ‘parmmiﬁca wrie seattore s canzunede dullisph
razione fineca, che ha bisognu delln stimolo alcoolics
per comporre del motivi bedlantt che Morma Talmadge
conterd con la sua doloe voce fy o Mol di New York e,

E' questa la prinm volen che lg celebre HELEICE Canta
sullo schermo: le & compagno 'arte Tinsuperabile Gile
bert Rolund, che fu al sug fisnen ne « La Colomba » o
ne « La donng contesd s,

Lilyan Tashman, John Wray ¢ Mary Doran sono ghi
altri interpred del film che & staro diretro da Lewis Mi-
lestone, il famosns direttore i « Una notie in Arabis ».

|

k‘.

L

, Funnie Brice, Ja Naods Pritmavera del upercwn ametl

Anse Nicholls,  autrice di un popalare roman; .~ ° - Rosa d'lrlanda ha git favo il giro del primi  SUNS, PUD asserire, conm un certo senso di veritd, di essere

.- 20 americano du cui fu tratco il soggecco per il . : teatti americani e di’ gran ‘r‘nxm di ‘quelli del st la prima weeice i Hellywouwd ad affidarsi come
film della Paramount Ross @' Irlanda’ di prossima Vecchio Continente ¢ ha, di colpo, sffermarn una tibeliula alle @i del venws

programmazione “in lealia, . aveva omai  persp la_ nuova ‘stella che, con successione ra ida in- Ls 1 v ] poob WL e, el

ogni speranza di trovare a Hollywood il tipo di terprerd. anno scorso una discina di - s di # leggindea.., loggiadrivima stella b avuto oceasione

* irlandese’ pura che doveva impersonificare Rose- ) ‘ y cul quartro saranno sappresentac in Italia entro di fare quest'es T i &l 50 splendido
‘mary, la protagonista del filni, quandp un bel N A N C Y . 1 purienzs 1n e yourwll », lo fpies

L : Hollywood guardava passare i gente per fa vis

I'attunle staglone cinematogeafica: Il fils d*de AROre: ¢ P N T TR B ;
giorno, mentre dalle finesere . del suo smdio di rianna, L'idelo del sagna, Sparviere I,{,' Wall filn sanore "’h” Fei Al aleri numen }1* favolosa ricchesaa
: : i . ~ Street, Diva. del juaz, T ~contn un'indimenticabile danea del ciguo, .
30“05.‘“““:’». h e, “g“’"zm’;c.f“ “‘lllf."".ﬂ.d" 1o C A anncy’uppaniene“a quella cmc;gor{'ﬁ di arcilgrc”" = Rospess wd un esremo di e invisibile filo d'aceinio
~ donnina né alta n¢ bassa, dai capelli rizianeschi, : R R OLL © che usualmente si dicono nue per iU teatra, I'ne  Banng ice i i mErie all’ J e
 gli -occhi blew-mare, Ia_carnagione bianchissima: ) fated, prima di- copquiscare i pgbblicu utieaversy Fansie Brice Heggia da una pcte all'alrra del palcosce
wte le caraseeristiche dellz-donna dell'isola’ ver - o i

il cinematogeafo fu per diversi anni Iidolo di  ~00cos emulando il volo di an tandido cigha, & oal ha

de’ ¢ luminosa di San Patrizio. . L } Broadway quale batletioa di primo rango ¢ cans tivestito e candide  penne g a delle sue
" "Nanty Carroll fu invirata dalln signorina Ni- : ’ ye(h 4 o penae, ¢ cantande una dello

b sig mnte di hella voce, glovane, spigliats, birichina, : i i : s
cholls 'a sottoporsi ad una specie .di esame per Per ¢hi voglia saperla, Nangyg()arr'c.ﬂ aon ha canzoni di grande effeo,

rilevarne e qualicd forogeniche ¢ subito dopa o R ancora yaggiunto i venricinque anni; ha murito « Be yourself » & ji primo film sonore che pud dini
firmd un lungo contratto con’ la’ Paramouns. . e tre bimbil.., perfitto: easy conta olere a degli wterprote el teatro

operettisticn di eccerionale valore, delle vere eclebrith

dello schermo, Tra essi Roberto Armaer, Jarry Ciresn
. esti Re reriteang, Harry Grom

BASSOTTO (Vetont) — Ma come non lo tapaie? 1 comte Gerny A i

Camuzzini 3 dc’la, vostra eittd. Gi siumo intanfm’l)i in cara del e Asar, Pt Collia,

® e ; ‘.
) . ’ . Aot Mandel.,. Lt sue pubblicazioni Je potets irovare ovungre L film ¢ stuto diretto da Thotnton Freeland.
. e e e sono di buane verameiite. :
o , ; < AVVOCATO . (Firenze) =~ 11 euore

" non shaglia mai, anehe X
guando il monda lo. condanna. Per comprendere wn chore i

: : o : . dagna ricordarsi di avere un cnoré, Chi non ba mai amaty nom . .

RUBELLA - (Torino) “~ Il.monde ¢ pien di ipocriti ¢ di ciar.~ . P0ird_mai comprendere I'amore, chi non ha mai pianis -non i P 1C MTTA
bt o, 00 e gl el el S g it e il i ety POLEMICA SU PITTALUGA

into. Non - ddte retta a certa gente... Voi siete una buond re. 'y ¢ eHE ‘ nel A ; s ; ;
gazza e non dowtte mestervi silla :ﬂﬁw w’a...’l-? s, o ”’i""’h dfﬁdA ”’{,"‘l camte o .””‘}"l il wostra, .~ , M.’ nir 4 v macching Kinen mi arviva «Oggi ¢ Do-

AUREA (Rama) — Modesta' di aspivaions, timiday di ferma s ONE. 41!'( tgex;nO)”m reacisiimea, Wnera ¢ stnsibile, quin.  mani v & Mario Carli, wiico min, u voler credere, come
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